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Om Leveu.

Henn va spelemann, Hann spela £ArT véss po jille. De va
en livad kar,ddnn. Ja tjente i Almelt i tréttan ur,d dsr jore
vi julajille sé kallad. L dir hade vi hanom & en skriddare
sémm hidde Andorbarj te & spela. Di spela Fiol bdddje. 4 vi va
allti mi po Kmuds-balorna po Svansjoé —~ d& hade ﬁiorn& DO
Svansjé lav & bjuda vars tre - 8,6sin stidllde vi te julajille
fédrr démm po Almelﬁ, S4 hade vi Levédu & Andorbarj te & spela.
De va vals & masyrka 4 pdlka & kadrill,.vi hade ente ﬁdan
konjek 8 ponsch 8 joge & t8ddi. Sin po marenen bjudde Hilmbarj
" po frdkost, Dd hade vi kaffe & brénnevin,

Levéu hann sa a&llti hann va Tannapégen nommor tre; Tanna—
pdgen hann bodde i Asom - Lars Tann di kalls — & dénn andre va

Par Rojtor i Vémm,

Klmelt (Elmhult),gérd i Harlosa s:in; Svansjo,gérd 1 Oveds
sin. ' ' :

‘Den i folktraditionen mycket beryktade fiskaren Jons
Mértensson Levaum var f£6dd i Fiskarehuset i Harldsa s:n den
14 december 1835 och dog dérstédes dem 2 december 1905.
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Hann konne jora k8nstor,8 hann va fingorfdrdi te & jora
kénstor.

Hann konne si hann Qa au meAen.tvﬁ—krona, L nann konne gt
_hen ti en kar & si: Du bhar na i vdstalommen. - Nir d& dénn
tjénhde i vistalomman,sd hade hann ddnn i véstalomman,

Di konne hdlla i en tjépp i badddje Hnna,sd dir konne lia
vHll komma en rinj po tjéppen.

- Spau de koﬁne hann bra;i kort, Hann spddde en fru i Eslov
en géng,sfmm hade bled #nka,d hann konne sp& hodden de hade
g8d hela tiden,menn honn hade vad jift. De va injen fru sémm
hann va bekant me po nad s#tt.

S8 hann konne minsju kénstor,nér hann fe fad litta fylle.

Ndr vi hade jille i Almelt,sé blikk speleménnen d4r hela

s6ndan,s8 jore hann sénna kénstor,

Fe = fiek; blikk = Dblev.
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Di talte &mm en slédjtare,s8mm hade stdled et lamm ifrd
~en, A hann mdtte tjdra i tre da & sélja lamm~tjytt & hann
Tikk ingenting & sdlja; & ente fordn di hade talad -en te &
ville hanla &u -en,sd fikk hann ble homma. S8 mitte hann
tjora me lamm-tjytted i véjnen te di tala -en te,

~ Hann hade vad'korperal ve SyndraMSkgniﬁgana,vefTvedbraf
De va kniktae-namned,Levéu,dlla hidde hann Jyns Mértensen,
Hann va fydd i Fiskarehused hér‘éppe,yﬂans far hidde uirten
Oresen, Henn konne jora kédnstor didnn fsse. Hann va fiskare
onge Jﬁlared, S8 fikk stnen plassen Htte hanom,

Hans tés hade vad & hanlad i botiken i Halése hos en
hanlare sémm hidde Pérsen. Tésen blikk au me bérsen,honn

hade lajt déinn ifrd se po disken. S& va dHir en kvings sémm

va i botiken po samme géng,8 ddnn trodde hann te & hade tad

bérsen, L honn mltte gd nér te Fiskarehused tvd da i ra &
blikk ente po v&jen udan jikk i sjdn & vade. Hoon jikk me
Jerana ye kn#na & vade i sjon.
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Henn skrev i tiningen:"Nar Ni densar p& den blanka ytan,

sé skall jag spela for Er,&n om kvinten skulle springa.”

Skolléfare Nilsen hade vad te Levdus,& di hade sypped
bra. lienn nar hann jikk te Vémm,sé& jikk hann i sjdn,& hann
hade dott témmelet strajs,méinn hann sdmmde Gvor te Klostors
lann,8 de va den stora kappan dér héllt‘hann dppe. Di trodde
Levdu hade jort kdnstor ve -en. | w

H8lmbarrs systor va ude & jikk en au julakvidllana,& honn
rysstes i hela krdppen. De ville ente sitta sé, A ja mitte
tjora te Levdu,8 vi va tva drénja & fylldes ﬁd, K.hamn to
més po taged & po stengéaren,é jofe en rogelse au. E Levau
hann r6dja hinne. X honn fikk en te»s,ké vitt polvor; & de
satte se me desamma Full va hann,d mer flkk hann,ndr hann

komm te Almelt

Skoll#rare Anders Nilsson i Womb (£.1828) omkom i Womb-
sjon 1885. Hur det tillgick blev aldrig uppdagat. Somligas
trodde att Levau hade forggort honom, andra att skollidraren
genom ren olyckshandelse gatt fel och fallit i sjon,ndr han

om kvéllen
glClx hem Sl:ch:F\‘rre%ﬁst pi %Qn ) ’s?'}dal.los L eveu.
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‘konne hann si hodden de férrhdllt se, Hann &rdinera injen

v

ﬁsumspégen,

Henn konne si démm,va di hade pratad,minn di jikk ongor
véajen did. Hann hade ldrt au en sémm bodde h8r ndre i Himmes-
térp,di kalla férr dokfor-Hannan,sémm va i sl&jt ti -enm,

Di skolle hatt bonged ndd émm se &mm natten,n8r di 18 &

sév,& de kldded m8lte hann me tommen me de.lédamoted,é sin

medesin,di skolle bara tjéba,rddjelsé po abeteked. Di to
varme & la po en plat,8 dér la di rogelse poydénn;é siﬁ skolle
di K18 au se & stdu 6vor dinn i bara skjortan.

Tannapégen hann to ente mer &n fammti 6ra,'Ménnrain to
hann en krona, De va ndr en &u d4i Longelie sdgte hann, D&
skikka di hondra kronor,minn hann skikke tebaga di nittinie,

Asumspégens verkllga.namn var Lars Martensson (1852-1902)
Anm. av upptecknaren.
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Norsken vid Helsingborg.

Mann @ér bodde en ve Rammldse,en nérska. Dénn honn boda
sfrma sjugdémma s8mm injen doktor konne boda. Humm va klddd
i frakk liesémm en harre., Fumm e d6.férr en fHmm §r sin, De
hidde Rdu dér.ude Qir humm bodde. Ja har allri set na,minn
dér va en statare sfémm hade vad hos na:yDi talte mied &mm
na, Dénn konne di ente frrbjuda,firr humm hade tad doktors-
examen. Dir va s& faselet me f£&lk 8 reste i milavis did‘é
sﬁgtefna,’Dar'va en fru sémm ségte farr sin pég; S& sa honn
te‘na,ad humm va s#l sjugare #n sin pég. A va déir ingenting
& jalp f8rr hinne,sd skolle mumm jora na bra, A umm hade
reds po &mm di hade homms lant birtifrd i milavis &lla i

nirheden, De frégte humm ente #ttor,de visste humm lia vill,
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- Hans Ramels ddd.

Hans Rammel hann d8 nér jarnvidjen imellom Long & Malme
ingvigdes. Hamn va far te Otto Rémmel,sémm va far te dinne
Hans Rammel.

Henn va ente mer &n fértifemm &r,ndr hann dé. Hann agte
i sl4 Hnna te Long; Henn hidde P41 stalldring,s8mm skjussaﬂ
férr hanom.(Alla va hann kusk,ménn di sa allri udan P&l
stalldréng.) Henn agte hela viAjen i sld. Henn fikk kall-

brann i bégge benen,d sin d6 hann au -ed.

Hans Ramel,dgare till Gvedskloster,f. 1811,d4. 1856. Han
deltog i invigningsfesten den 1 december 1856,ndr jJHrnvigs-—
linjen emellan Lund och Malmd Oppnades och avled kort fore
jul samma &r. - Anm. av upptecknaren,
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Den Tullbergska afféren.

I Jilmared dir ve firs bonnagura, Di lydde onge Klostor,
De va nér ja va sddéra en sjottan,attan &ur,sd rejera Tull-
barj. Hann va ddrras jurist & skolle prosessa stéllen te
d8mm,sd di ble fria, X Jélmare-bonnorna di ga vers tie riks-
talor. Di trodde po -n alli hoppa. Kk s& rhtt va de va,sd
mé&tte di resa. Sin slo di bonnagérana ihoppe ti en harregir,

te Jélmared. Sin ble de slut me dénn Tullvarrska affiren,

En korporal Tullberg reste omkring pé 1860—talet till

frilsebnderns & ett antal gods i Sydskane och uppmanade dan'

att icke betala sina arrende. Han dtog sig att befria dem
frén herremiénnens Sverhdghet och tillskansade sig d8rfor an-
senliga pannlngsummor. Men Tullberg kunde icke infria sina
loften. Da ett flertal bonder vigrade betala arrende,blevo de
sméningom vrikte frén sina gérdar,och méngenstéddes blevo
gamla bondehemman sammaenslsgne till storre arrendegdrdar, S8
skedde ock i Hj#lmarsds by,som ovan omtalas. — Denna upprors-—
rorelse berdrde bl. a, Hogestads,Ellinge, Krlstlnebergs oech

Barsebacks gods, - Anm av upptecknaren,
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Pér Rﬁjter,

Pir RS jtor henn bodde hiir i fattilused. Hann konne
ingenting. Hann bara prata & ingbilla félk,.Di sa T&llen
va far te hann. Hans mor hade vad amms ve Julared.

Hann sa hann hade ldrt au Tannapfgen.i Asom. M#an hann
konné injentinj. Ja ved ente &mm ﬁann va rektet klog,ddnn.
HAT ve nénna Malmepéga & stgte -ndmm en géng,‘Di sa di va
ddllia. A henn skrev reseft ti d8mm, M#nn 4i konne ente
lésa‘~d; de va ente udan stredja hann hade skreved. Hann
ville ha fira riksdalor férr -ed. De va ejentelien Parj{hseﬁ
hidde hans'namn, M&nn hann konne jyva & prata bra. Hans fru
ve d811i,8 hann sogte en professor i Long,8 henn talte &mm

hann s#él hade ongorsdgt na,& de va "stréng brost-inflammatio:

Tannapdgen: annat namn pd Asumspigen.
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Amerika-~visa.

‘O Nils dock,o Nils dock,0 res e] frén mig hén,

nej bliv dock hos dln.fllcka,bllv hos din svenska.mo,
nej Svarje &r fattigt och jag vill rikdom ha,
jag reser frén Svarje och till Amerika.

Du kan Ju med mig resa och dirmed bliva hmld,
dér skall jag dig omgive med silke och med guld,
jag dlsker ej piningar men Svea &r mig kar,

och jag vill gdrna trédla om du‘v1ll bliva hir,

Nils bliv doek hos din fllcka,bllv hos din svenska brud)

18t oss arbeta sammen,vélsigne oss vid Gud,
och Nils han packte renselen,hans avsked var helt kort,
och sen en géng farvdl,hans svsked var helt kort

lien han kom icke l8ngt foérran térar gledo ned
fran hennes bleka klnder och hennes hjarta sved
v8r Nils han blev da rorder han kunde ej motsta,
han kastade renselen bort,jag vill ej frén dig ga.

Ty mera viard an.rlkdom ja mera viard an guld
det &r den svenska fllck&n.da hon sin vén &r huld.
Jag vant intet guld,men vid Svarjes skona strand’
dir ha vi nmu en gdrd och tjugofem tunneland
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En visa vill jag sjunga. ’

En visa vill jag sjunga.om4Sverges norra gréns,
som nyllgen,har timat uti Norden,

— e e o o we mus amr e e S e e me eos e

Han var vdl intet mer dn pa sitt adertonde ar,
n&r hen sig blant andra gossar fdrndjer,

han skulle till sin vén men miste &ver sjon,
med 1illa bdten bEljorna han pldjde.

Men nar han kom till dérren sa slapp han intet in,
han blev dé mycket vreder i sitt sinne,

han SParLade pé ddérren och glch i rummet in,

haen fick d& se en framling lég dir inne.

Han blev vil mychet vreder i sitt sinne,

han glok,da ut pa garden,och ddr en yxa.tog,
och med tva hirda slag,sd blodet stromma av,
och bada lag tillsammans och var doda.

Hen bdrjade pd att gréta och ville strax gd ut,
men dérren den tillstdngdes utav drangar,

d4 vidnde han sig om och genom‘fanstret sprang,
allt ner till stranden lilla bédten lésad.

Han tog d& upp sin kridde och skrev pé bétens kant:

Adjo, farval »Jag vill ej léngre leva,
ty vénnen doder ar och jag har 1ngen kar,
for syndens hérda straff jag endast bévar,
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Visa,sjungen av garvare Malmberg i Getinge, ‘ Vit :
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En liten fagel satt en géng,

han satt uti det higsta trid,

som uti skegen fanns, -

Men jégaren med sin bissa,-

han smyger- sig- i skogens smir,
han siktér;rétt och skjter snabbt,

och sangaren var dod,
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En historia frén Iund,

Liasémm dér va tvd studentoer i Long,talte garvaren i
Jedinge &mm; di kortisera bigge samma tos. Den Ffarste hette
Lantinghusen,é den andre hette Lowen, 58 dikta hina studentoin
na en visa: _

NAr den store Iantinghusen
uppé fréken Pdrsen tager musen
d8 fAr den lille Idwen

std bag & ta i r--en,

. Hine studentorna: de andra studenterna.
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Fodelsedagsverser

av skrédddare Jdons Bjork i Harldsa.

Min &drans vién,lev lychlig och glad

1ik blomman.som 1yft sig ur gruset,

ty ménga Hro dagarna forflutna.sen den dag
da &a férsta gingen sag 1ljuset.

M2 Herren uti himmelen se uti din sjal

att himmelens #nglar std alltid vakt £or ditt val,
dd skall intet frimmande bliva fér dig i det land.
dir du skall bekronas med Fralsarens hand

med den eV1ga kronan den klara.

D& fér du sésom Simeon med gléddje och frld.hemiara
ostord av det Varldsllga.bruset
déar ev1ga varblommor de vixa.
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Visa av skriddare Bjdrk i Harl@sa,

Flicka i din var,

du gir fin med uppsatt hir,smort och slittad,
ech krinelin i kjolen nistad,

vita strumpor,blanka sker,

o du dr vacker kan jag tro.
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